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Los Lunes de EL

UN HOMBRE PRACTICO

el hiir. Juan y Anselmo departen
[[ auto sendo® bocks <le cerveza.
Jw-aw-— E stds cariacontecido.
Anselmo.— E stoy preocirpado.
Juan.—¢Motivo grave?
ATlsfimo. — Relativamente. Mi mujer
quiere ir de veraneo, y a mi no me con-
vicn© llevarla.

Juan.—¢Y ©so te preocupa? Yo estoy en
cl mismo caso, y ya me ves; tan fresco.

AnACI?»0.—Tendras d'mero de sobra y
guerras complacer a tu costilla.

Juim.—Ni lo uno ni lo otro.

Auseln>o.— Entonces...

/Inan.—Nada; que no salgo este verano
de Madrid.

An-scR/iy.— jHorror!

¢, Piensas contra-

riar a tu mujer en asunto tan arduo? No

te croia !;éroe.

'‘No lo soy. Y, sin embargo, no
la coukpkK”cite.

Ansehn/j.—]Ah\ Ni yo tampoco, por su-
puesto. Pero preveo un aerio conflicto,
un grave altcrcudo, y ©sto me disgusta,
y me asc'inbra que no te suceda a ti lo
mismc'.

Jiift7i.--Es que no temo esas complica-
ciones. Mi mujer me dara la

Anselmo.—Serd mas

razon.
iiifeiizota; quizas
una abulica

Juan.— Nada de eso: tiene su geniccilo
corno cualquiera.

Anselmo.—Pwee entonces,,.

Jiu(n.~\hi

tema.

veras tu: cuestiébn cte sis-

En casa 6c Anselmo.

.Anselmo {Eulroudo de la
cara de pocos

Julia, sn

calle, con
(imi<j<*'S).— \liwex\us tardes!
{Desabrida).—

Anselmo:--'P-M'CiC que contintas de mal
talante.

imijcr

cYo?

Eres tl quien viene hecho una fiera.
Anselmo.— JPetvo

iNo,da clie eso, hijo mio!

mujer!... (Dorninan-
(jose.) Veras: c«i caflma vamos a hablar
do la cuestién.

que es verdad

¢No te hoces cargo de
lo que to digo? Ya sabes
quo la vida os cada vez mas cara... En-
tre la gra,tificacién de dickmbr© vy al-
gunos trabajillos extraordinarios, ya Ilo
sabes, tendremos unas m il i>©setos aho-
rradas. ¢Hemos de emplearlas en una
cctsa siiiXTilua, exponiéndonos! a que una
enfonnjeilad u

otro gasto

nos coja (lebprcvenk*.0s?...

indispensable
Ademas, con
eso no hay bastante; tendria que buscar
mas dol dcble...

Julia (Con calma sarcéastica).—Nado,
nada: no te esfuerces. Ya ae sabe que eres
un hombre previsor...
las c!}.forniedi'des; no

Guardemos para
nos pieocup”nos
do ©vitarlas...
Anselmo.— ;De evitar qué?
Julia (Excitandose). — NoAa.,

Bien- sé lo

hombre,

nada. ivoco qu« yo significo
No ignora.® que este misino in-
vierno el doctcr Nufiez me lo dijo: «E.st4
usted neurasiéulLcn; © convendri.ui bafios
frios, de iukpresion, de ola fucirte: los del
Sardinero, por O©Ojoffiiplo...»

Atiacliuo (Sorprendido).— jQue el doc-

tor te dijo

para ti...

eso!... Pero, ¢estas segura,
mujer?

Julia (M&s czfiindu;.— jClaro! Si yo soy
una ombustora... Si
€l ec'l aijumbra., como yo

ATiseimo.— jM ujer,

Julia

hasta negaras que
lo diga...
por Dio»!
(Exaltandose). — jNaturalmente!
Estas acostumbrado a que no me queje
nunca” a que me pase en silencio todos
mils males... Y, lejos de agradecerme la
prudencia, me dioes que miento.
Anselmo.—Pero jqué modo de sacar las
.cosas de quicio!
Julia.— ijYa me lo decia mi mama! «Ten
cuidado con ese hombre: es un egoista’.»

V asi lia sido. Unce dos afio.s, porque te

salia un sarpullido detras de la oreja,
tuviste buen cuidado de marcimxte a Pa-
racuello®. Entonices no te preocupaba la

idea de gastar. En cambio, a mi, que me.

parla un rayo. jAy, qué sofoco!. . No, si
no estoy mala. jAy, qué mareo!... Como
que nc puedo estar mas saludable... j.Ay,
que me caigo!...

Anselmo (.Acudiendo a ella). — iMujer,

por Dios!

Julia se estremece sthre una butaca, y
grita desaforadamente, presa de un ac-
ceso nervioBO. Anselmo la sujeta, convul-
so. Acude la doméstica, que cxm la pre-
rompe un vaso, y da de beber
a su sefiora espiritu de vino en vez de
aiitiespasmodica. Preséntase la vecina de

al lado, v,

cipitacidon

ao color die prestar sus auxi-
ttiw, hunoinea y fisga por doquier para co-
mentar luego, en confianza., con

segundo. Al fin,

la del
la crisis se resuelve en
llanto copiosisimo. Julia se acuesta sin
An.selmo se recluye em su diespa-
sumido en idea®,
la comida.

cenar.
cho, fétric:is
darse tampoco de

sin acor-
La criada,
fiios6ficamente, se

tome la racion dé

todos.

Al lugar apartado
donde mi pecho refugiése un dia,
triste e inesperado
llog6. sefiora mia,
cl mensajero que tu amor me envia.
Mi castillo roquero
tan reposado ayer y silencioso,
porque tu mensajero
fuera en él venturoso,
sali6 de su silencio y su reposo.
En la torre sefiera
irguiése altivo mi pendén bahje,
cerré la ballester®”
guarneci el almenaje
y de oro y grana se visti6 mi paje
Tronaron los clarines,
la cercana llanura estremeciendo,
y fué hasta los confines
a que mi juro extiendo}
cl agrio son de su viril
Hubo fiesta de gala
en la sala de honor de mi castillo,
y sé Jluiié en la sala
todo cuanto da brillo
a mis rancios blasones de caudillo;
y tras de la galana
fiesta de paz, de honor y de homenaje,
la gente castellana

estruendo.

. oy6 de tu mensaje

el dolorido y trémulo lenguaje:
¢Sufro mucho— decias— ;
y aunque al pecho

todas mis alegrias

fe no le abandona,

borré quien me aprisiona

envidioso, quizd, de mi corona.
Yo le di mi sagrada

sangre de amor, mi maternal ternura;

por cl, sacrificada,

lloré mi desventura,

y él, como pago, mi dolor procura.
Quisiera ver mi vida

en mil heridas diferentes rota,

y que por cada herida

fluyera, gota a gota,

la sangre ineficaz de la derrota.
Que sobre la llanura

desplegase el dolor su triste velo;

gue a la espiga madura

bajase desde el cielo

desatado huracan o aspero hielo.
Que en los rusticos lares,

enmudeciendo la rural plegaria,

sonasen los' cantares .

gue reza, solitaria,

la miserable condicién de par-ia.

En casa de J
Juan (Entrand
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uan.

o de la calle). — ¢Doénde

esta la alegria de la casa?

Margarita, su
Aqui estoy, mas

el mundo.

mujer (Abrazandole).—

satisfecha que nadie en

Juan.—¢Haciendo preparativois?

Margarita.—Por

dolos
<(La Aurora»
<iLa Primavera»
iY unos sombre
Gardwotkel!...
baratito,
ochociontas o m

no cre

iSi vieras!...

lo monos, proyectan-

Hay unas blusas en

y unas faldas d© barre© on

guo quitan el semtido.

ros en casa dia Madaine

Preciosidades Y todo ello,

as. Yo calculo qu© con
il peseto.9, a lo sumo, ten-

dré suficiente para mi -equipo. jYa veras
cOmo te gusta tu mujeroita con tanta
lindeza! Y en seguida, a lucir k» Zapi-

tos por ««o® mu

ndos. Iremos a San Se-

bastian, ¢no te parece?

J«afi.—Eso iba a proponerte. Es la plai-

ya mas deliciosa

M argartfa.—G Jaro que si. Digan lo que

quieran,

no hay poblacion mas adora-

ble. Luego, por paco dinero, poTdfemos en-
trar un poquétito en Erancia.: Hendaya,

Pau, San Juan de Luz, Biarritz...

viré de
vidado k) que a

JitoTi. — jAdmirable! Un

cantador, oomo

iVaT-"arUa. — De

marcharemos, a

Que de mis ca
toda la altiva
y no hubiesen m

intérprefte.

Te ser-
Veras como no he ol-
premli en el colegio.
itinerario en-
propuesto picwr ti.

modo que,
proximadamente?

jcuando

balleros

raza sucumbiera,

is fueros

ni quien los defendiera
ni quien los ilustrase y mantuviera.

Que todos mis
se trocasen en
y no viese otras
que las flores de
gue son espinas

Que todos mis

amores

intimo quebranto,

flores

acanto,
y dolor y llanto.
poetas

dejasen de cantarme y que ,en cl oro
gentil de mts trompetas S.
aliogarase el sonoro

clarinazo triunfal
Que todos- mis

de mi decoro.
leales

su lealtad trocasen en bastardas
ambiciones filiales

y en opresoras guardas

;odas sus reverentes alabardas.

Llorosa e indef
una mujer en su
con pesadumbre i

ensa,
dolor reclama
nmensa

que se ampare en su fama

a la reina, a la
Si queda aln
alguna lanza que

madre y a la dama.
en Castilla
a luchar se preste

por mi honor sin mancilla,

mi llamamiento

es este...

:Quien quiera contestarlo, que conteste |”

Yo escuché tu
y a contestarlo,

mensaje
reina mia, vengo

con el fiero coraje

que cumple a mi

abolengo

y a la honrosa divisa que mantengo.
Noble soy, reina mia,

y poeta, ademas,

y castellano;

la fe llevo por guia,
la lira en una mano

y en la otra un
Yo acudiré al

en que tu honor

y mi mejor trofe

acero toledano.
torneo

de reina se debata,
o

serd el de ver la plata

de mi

escudo tefida de escarlata.

Dejaré en campo abierto

limpio tu honor,
nuestro enemigo

honrada tu diviba,
muerto,

y tornaré de prisa,
buscando el galardén de tu sonrisa;

y cuando ella,

galana»

me envuelva en sus dulzuras celestiales,

mi lira castcllan.i

a tus plantas reales

hablard, por mi

amor, en madrigales...

Marciano ZURITA

Juan.—Pronto, niay pronto... EsUi

lhuLaaio...
pero m ailaiia volveré.

ma tard© estuve a ver a don
No ©staba;

Margarita (Alarmudu).—¢Don Pioiasio'/

Juan.— Si... ¢No reommlas? EI| que iiie
prestdé aquel ttinorio hace dos afios, ciian-
dio estuviste enfenna... Un pofjuito craio,
es cierto; pero me servira, poixjue ya me
conoca Dos m il pesetas oon retioncion de
mi sueldo y el sesenta por ciento de iii-
teréa... En cuanto coja ol dinero,

Dios mediionti©, sera

que,
la sema-na. proxima,
estaré a tu disposicién. jY poco bien que
lo vamos a pasarl

Margarita (Cavilosa).-Es-pera,

esjjiem...

Juan,
Y no habria oitro medio?... ¢No
se podria ipreiscindir d» aquel hombre
odioso?

Juan.—cClaro que no, hijita. Bien sabes
gue IDO tenemos aiionu». Mi sueldo eri-
tena se gasta en

coa...

las atenciones domésti-
Es indispensable! un anticipo. Tero
©so no importa. ¢No tienes tu ese gusto?
Pues a cunipiiiTo. Afortuuadoincnte, 03
Claro quci este, invienio teffidre-
mos que estrecharnioB un poco para de-
volver el

posible.

préstamo; pero, después de
todo, ¢qué mas da? Qu®© nos quiten lo
bailado. ¢Verdad;, chiquilla?

Margarita (fiefieiiva).— No,
no lilabia contado con

Juan; yo

eso... Lo que yo

pensaba es nna locura..,

JwaTi.—Pero tonta, jsi a mi no rae lo
parece!

Margarita.— Poi'qgue eres muy bueno;
piero lo 09. (Resolviéndose. Tan alegre

como antes.) Ea, no- se hable mas de oso.
Ya no quiero veranear.

Juan.— jPero, criatura!
Margarita.— Nada, nada; 110 me repli-
gques. ¢No dices que deseas cctiiiplaccrme?
Pues mi gusto es no salir do Madrid csto

verano. Después de* todo, he disfrutado

imaginandoto tanto coiuo si lo luthieso
hecho.

mJuan (Piesi.;!n(indi.i.se hip6c<'ifameute).—
En fin, cliica., como tu quieras. Y, des-

pués d© todo, no
pasa tan mal. En

te figures, aqui no se
indas partos hace ca-
lo que es coiiwdidados,

sitto .como on jurroti'a casita.

lor, vy en ningun
Coinprare-
mog un ventilador eléctrico...

Margarita.—Y me llevaras por las no-
ches al cine.

Juan.— jPues no faltaba mas! Cicwno si
quieres ir hoy mismo.

Margaiiti (Palmotcando).—¢De viras?

iY poco que nos vamos a diveiiir!..-

Otra vez en el bar.
Juan.—Estds mé&s mustio que ayer.
.Insei.Jio.— Querras decir que estoy

doscspcradc.
Juan --¢I3t".gan eso, .se cumpiieron tU3
temores?
.Anselmo.— Con creces. “~Sacando del
bnlsiUo un jlamante kiUnnétrico.) alira.
Juan.— j.]a. ja! Caiste en el garlito.
Juan. - jlui montén do pesetas en ferro-

carrill La quinta parte de lo que gastaré-

y lo pc-oir fs que lie tenido que errip®
farmoi i>ara cinprend-ar cl maldito xe-
raneo.

Juan (Moitrandi los arrugados hiU'des

del cinei— De® peseta® mo cuesta el
Anselmo. - ;Perc qué hiciste pai*a ven-
cer?
Juan.—Nado- Decir que si a todo.
al rr:.cimento, dijo que no. La mujer, ami-
go Anselmo, odia la contradicciéon ini-

nuesta por los dema@s;
olla misma

pero ama la
impone. Si la lleo'us la

fraria, saltardA como una tromba; si k
(las la razéon, se la quitard a si misina>
oon tal de 'quitartela a ti... O jq'0~"
sabel!... Acaso la mujer, todo,

vence con las araras de la tenacidad 7
se .deja vencer con las dal .sentimiento—

Anselmo fArfinirod-o0j.--Amigo Juan,

un filéscfo. A
Juan (Modeslanr-mle). — jBald
creas. Soy un iDombre préactioo...

A. MARTINEZ OLMEDILLA
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‘RELIQUIAS AIATRITENSES
AVONASTERIO DH SANTA

¢=tb=jCRag?l

ISABEL

| final de la calle que Ueva por uioim-
br®© ol d.c la piadosa rema de Hun-
gria, y ooiiliguo a una mansiéon noble,
alzase Una casa d© esposas deil Saijor,
qu® luibo d© ser fundad'a en el aui'eo si-
glo de loe Felipes. <
tes mas preetigiosos lagares de la de-
vocion cortesana de ontonces, com,0 eran
Sil» Felipe el Real, la Victoria, la Com-
pailia, las Baronesas, las Vallecas, las
Cvnstunlinopfhs, ha mucho tieniph que
los hizo cascote la piqueta iirbanizadora,
eliemiga de la Tradicién y de la Historia.
Este monasterio de Santa Isabel tiene
ima b'Cila leyenda de am.ory de misterio
que pone un poco de melancolia en el co-
razén y O'trio tanto de inquietud en €1l es-

piritu. «

En el Gltimo tercio del siglo xvi mora-
I>a en la callo del Principe un rico hi-
dalgo, llamado D. Juan Grilo, que, sobre
su mucha hacienda, habia el tesoro de
una ldija que ©ra famosa on toda la corle
por su extraordinaria bizarria y buen
tajante.

En saliendo dofia Prudencia (que esto
era i-u nombre) a ruar en la calle Mayor
oa dar sus vueltas en el Prado, mas .oor-
tejo llevaba ella sola qu®© todas las otras
damas. Tal soiiila ser la pléyade dje ga-
lanos que contimiament®© llevaba al re-
tortero’, qua Venia a dar agravio a su
buen Uiombra.

Parece qu®© con todos sa holgaba ho-
nesta-mcirtte; pero a ninguno edistinguia
como duiefio del corazén y sefior de la
voluntad. No tenia ella el caréacter pro-
pio para sujCtorio a las tiranias de un
aprendiz do m'arido.

Mas aconteci6 que Amor (dispuso orde-
nar las cosas muy -de otra suerte, y fué
que liubyoi un caballero recién llegado a
la corte que acertd a interesarle mas
que cuantos lilasta entonces habianla ser-
vido.

Llamabanle ,D. Folip© de CastouO'dat
Tenia toda,s las prendas apetecibles para
interesar a u/na mujer tan voluErl® como
dofla Pradie'iicia, Jugaba diestramente las
annas. Sabia tafier con mucho donairo
A guitarra., algun poc© entendiasel© en
la materia poética, y aldjaiteeaba un toro
con la misma destreza que un moro gra-
nadino.

Asa como D, Felipe crey6se duefio
del corazén de la dama, miré6 a Tr deis-
pejandola poco a poco do los arnoviados
satélites.

_—Vci(l—decia ol galan—que si a todos
liabéisme preferido y las jornadas de
filueetro amor van por muy buena senda,
ni a vuestro nombre ni al mio les esta
>jen consentir esa comodiela de ga-
lanes.

A que ella respondia:

—¢No veis que ello es diversién para
totrainboe? ¢No o® divierte el ver a to-
dos esos mcntecatuolos andar tras mi.
tenio porrillos falderos, sin poder lograr

que alguna bi-oma cruel y ser hiogcj
apaciblementei diitetio d© mi carifio?

Subyugado ol galan por la boii.'sima
S'acla de la damisela antojadiza, no tor-
""ba a insistir ha.sta que ella no le daba

oca.sién para protestar.

lhibo un dia en que ia oo®a llegd a
"ayoroR, y comprendié 1). Felipe gqno, de

adela,nt© agq.ii;el martelo, podia 1lc-

dia eii que fuese su perdiciéon; y lue-
de asestar un formidable tojo en
etofio de bueno a bueno al galan que
la nifia, despidiése de

A diciéndola que ibase en la flota in-
"cL)te que Felipe Il preparaba contra
Agiaterra.

Dofia Prudencia di6 muestras do ari;©O»
pentirsei de sus veleidades, y prometio
con todas las ansias do su qcsrazén cn-
m.rindai'sa en ellas. Mas-no i© valiel’on. su-
plicas; que ya el Ofendidia amador tenia
au determinaciéon bien decudida y n/o ie
quebrantaban lagrimas ni suspiro-s.

— Proanetedme, cuantio nieaics—suplico,
le la diaina, persuadida dp la firme tena-
cidad—que no mci olvidaréis.

A lo que respoiidiorU. Felipe:

— Sniu'éis lie mi siempre que me halla-
se en algun peligroso trance. Cuando
esto se®,, advertid que se moveran las ga-
vetas dio vuestiio escritorio, y sera sefial
dje que he muerto si cufondo entréis en
la alcoba .se descorren solas las cortinas
del lecho.

Y sin dar lugar a mas palabras, apro-
vechanclo la extrafia confusién que éstas
hicieron en el animo die la dama, apartoé-
se de ella paba siempre.

De alli a pocos dias no se acordaba
dofia Prudencia de D. Felipe ni de su
prome'sa, y torn6 a la dé|l'eitosa vida quP
habia por costumbre.

Una de las noches, antes de recogerse,
sin. dulcia quiso trasladar de la memoria
al papel alguna receta para hacer un
nuevo perfume o aderez;© quimico dei
rcstPiO. .Llegose al e'Scritorio para poner
por obra su pensamiento, y en aquel mis-
mo punto y hora moviéron.se las gavetas
tan bruscamente, que la una dié m Cl
sucio, haciendo al caer un ruido tan sin-
gular, que en el corazén de la de..®iapren-
siva vino a percutir oomo el .estrépito de
la tapa de un atal(d', ceirra'da d© golpe...

Llena de terror alz6.s© d© la silla, y
asi qu© logré tranquilizarse alguna
cosa, fuese al reclinatorio y rezé con la
méas grande idievocién que habia, tenido
hasta alli en todos los dias d© su vida.

Dirigiése luego iiacia el lecho; pero no
bion haliia puesto .el pie en el estradillo,
cuando violentamente, y sdn que nian.o
humana las' llegase, descorriéronse las
colga.diiras.

— jJestus!—excla,mé la dama—. jMi don
Felipe ha muerto!

Y cay6 al suplo com'O cuerpo sin viidia,

Muichios d.ias e®t,uv,0 entre ia vida y la
mu,errte, sin pod'er dar cuenta de,l pdrten-
telo a-caecam,lenta

De alJli a una semana recibiése efi la
corte noticia ded desastrado fin dte la ar-
mada y de la muerte de D. Felipe d©
Castafeda.

Cuando dofia Prudencia volvié a la
vida, liizoi voto solemne de con,sagrarse
a. Dios ©i rétsto de sus dia®, en m.em:Q'ria
d'e aquel extrafio suceso y expiacién de
sus culpas.

Convencido su padre, ed viejo D. Juan,
Oe la firme resolucion de su hija, no s®©
opuso; pero quiso qute ya qu®© diese en
la flor dte ser reiligiosai, fuese funda,dora,
y dispuso €l beaterio en su misma casa
de la calle del Principe, junto aUcorral
do las coflrnteidias.

En un principio fueron cuatro ias re-
ligiosas ba.jo el priorato de dofia Juana
Veldzquez, las oualesi vinieron del monas-
terio d.© Santa Ma.ria de Gracia, agentado
sn la ciiulad de Avila.

En 1610, habiendo' fenecido la funda-
mJiora, visité la santa ca.ssa, la reina d,ofia
M argarita; y como percibii&m la ~"©gria
y algazara quiei Ve-nia desde €l vecina
templo dtel ingenio, dLspuso qu®© se tras-
laidaso la Comimidad al lugar donde auln
6© halla en nuestros diap...

Diego SAN JOSE



IL sefior Cigluefio a.vis6 a su distin-

J guidcc esposa que ya era tioanpo
de ppeparar él equipaje para irse Ude
veraneo.

E | nidio veraniego de la familia Ci-
guefio estaba colocado en el techo de
una casa vieja y destartalada, en me-
dio de un jardin abandonada

Aquella morada, tenia pocos atrac-
tivos para los hombree; pero ofrecia,
en cambio, inapreciable©® ventajas
para las cigluefias, principalmente -la
de tener en medio del jardin una
charca llena de ranas, manjar exqui-
sito y nuitritiviOl para los estdémagos
ciigueniles.

El sefior Cigluefio y la sefora Ci-
glefia llegaron a su residencia vera-
niega a todo volar, porqu®© siempre
era de teoner que otra familia les so-
plase el puesto sin mas ceremonias ni
miramientois.

Mientras que la sefiora procedia a
la instalacién, ed padre de familia se
fué al jardin en busca del alnmerzo
die los suyos, pues es cosa corriente
entre! los ciguefios que. los caballeros
sean los quie van a la compra.

No tardé en volver, trayendo cinco
ranas bien gordas, de las que dié una
a cada uno de sus tres hijos y dos a
la maméa. Luego volvio a partir en
busca de su propia comida. En su ca-
lidad de. padre se comié tres ranas y
un renacuajo y hasta se permitio el
lujo de un exquisito postre, oompues-
to por la mitad Se un lagarto. Re-
gresaba al nido con el estomago Ueno
y la. otra mitad del postr© en el pico,
cuando divis6 a una lombnz que se
retorcia ridiculamente en el suelo.

—Tenga compasion do mi, quien-
quiiera que usted sea—imploré retor-
ciéndose dle una manera tan lastime-
ra que partia el alma.

—Pero, ¢no ves quién soy yo?—pre-
gnrnté ©L cigiefio con toda la altivez
co-rrQsp‘ondient,e a su rango.

— jAy! No, no lo veo, porque soy cier
ga, y al oirle llegar me ha entrado
tal panico, quo me ha sido imposible
hallar mi aguj.ero.

E |l loigiefio se sinti6 intimamente ha-
lagadio por infundir tal terror. S© puso
sobre una, pa.ta, actitud que correspon-
de 'dn los cigluefios a la del caballera
distinguido qu.e se cruza de brazos.

— Soy C©1 cigiefio—~deiOlaro.

— iEl cigliefo!—repiti6 la lombriz-r-.
Ay d© mi!

k—¢M© conotes?
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—¢Pues no he de cono-
cer al personaje mas dis-
tinguido diel pais? Las ra-
nas tiemblan en su charca
y las lombrices en sus agu-
jaro© al solo nombre de
vuestra seforia. jCuantas
hermanas mia? os habéis
ee'.omidol '

—Y, dado @1l caso, te oo-
m'ieré a ti también; peno
por ahora tengo ei estéma-
go convenientemente Ueno,
y puedes dar gracias a
Dios por tu suerte.

— Doy gracias a Dios y ¢
vuestra siefioria-*dijiO res-
petuosamente la ljombriz.

— Estd bien; pero no me
parece correcto ‘que yo me
rebaje a hablar contigo.

Y el ciguefio icogié la mitad de la-
gartiOi que habia dejado en el suelo
para hablar y vol6 a au nido, mien-
tras la lombriz regresaba a su aguje-
ro, satisfécha por haber salido,ilesa
d© tan terrible aventura.

A los pocos dias el cigiefio volvio
a pasar por el mismo sitio.

—ijLombriz—"Uamé— ; ven aqui!

—No m®© atrevo'—"murmurd ésta des-
de el fondio d© su agujea'o.

—¢Y te atreves a desobedecerme.?

—No se enoje vuostra .sefioria; es
que tengo miedo a que m© coma.

—No tengo liambre. Ven y cuénta-
me algo de tiU vida. Convien© qu®© nos-
otros, los grandes sefiores, nos ente-
renros de lo que hacen 1o0© pobres se-
res como tuo.

La lombriz sac6 primero la cabeza
y luego fué saliendo, aunque sin ale-
jarse mucho del agujero, como medi-
da de precaucion.

—Poico puede intieresar mi vida a
vuestra sefioria—dijo— . Trabajo has-
ta el dia en que me llague el turno
de ser comida. Labro la tierra, cavo
fosos.

— jAh! ¢TU haces loe fosos donde es-
tan las ricas ranas?

clguefiiol, impaciente por
tanta pedanteria—. ¢Y co6-
mo preparas ese... cémo
dices?

— Ese mantillo. Lo pre-
paro de nbche, cuando na-
die me molesta, licvaiiclo
al aii'e la capa de tierra
qu;e"©st4d abajo y llevando
abajo la qu© eistd encima.
También mezcl® con la tie-
rra hojas secas.

.--M e interesas— dijo el
cigiefio condescenidientc.
m— jAli, si todo ©1 mundo
tuviese ta i i.n,diulg©ncial
Pero la gente nu nos com-
prende: dicen que somos
feas y ordinarias. Verdad
es que no -vestimos con
lujo; peii'o, ¢diei qué nos ser-
viria, por ejemplo, un traje tan res-
plandeciente como ©l d© vuestra, sefio-
ria para nuestrios trabajos subterra-
neos? jAh, si vuestra sefioria s© dig-
nas®© tomar carias crn el asunto y apo-
yarnos con .su influencia ante los hom -
bres y demas animales!

—Puede, puede que me digne, si el
apetito no me hace cambiar de idea.

— MU gracias—exclamé la lombriz—.
Yo, por mi parte, me voy a pennitir
hacer un favor a vuestra sefioria.

—Mucha presuncién me parece—dij.o
el cigiiefio, sonriendo.

— Sin embargo, puedio advertir «
vuestra sefioria de un peligro quo le
amenaza.

—¢A mi? j.Ta deliras! No hay perso-
naje mas respetado en toda la region.

— Se trata de lo siguiente—prosiguio
la lombriz—: Nosotras ahondamos ga-
lerias bajo tierra, y en este jardin
somos méas de cincuenta miil.

— jCaramba! — exclamoéi el ciglefio,
relamiéndose.

La lombriz corrid6 a su agujero.

— ¢Qué te pasa?

—Vuestra sefioria me asust,a cuaiid.o
evoca la idea rdel hambre.

—Vamos, acaba de una vez y no me

— iOh, no! Yo sélo hago pequefio? ®impacientiss.

conductos bajo tierra.

—¢Y de qué nos sirves
td a nosotros 10© ci-
gijefos?

—Ante todo, de ali-
mento'.

—Yte lo sé; y méas te
valdria no recordarme-
lo'tan a menudo.

— Ademas, yo preparo
el mantilliO.

—¢Esa porqueria?

—Perdébneme vuestra
sefioria si me atrevo a
contra.decirle: el manti-
llo no es una porque-
ria. Es un estiércol po-
drido y molido que se
usa mucho en las huer-
tas y jardines para abo-
na,r las plantas; y de la,a
planta.s viven Lois insec-
tos, y de los insecto? se
alimientan esas ra.nas
qu®© vuestra sefioria vy
su honorablicl fam ilia ae
dignan comer.

—¢Te figuras que ni>
?é¢ todo eso tan bien
oomo tu? — excliamio €1

—P ues bien; hemos
minado el suelo de tal
modo, que el dia menos
pensado la casa se de-
rrumbara.

El cigiefio s.e ©cho &
reir y volé a su nido
para contar a su espo-
sa' las locas pretensio-
nes de la lombriz, qu®©
ae imaginaba poder
echar la casa abajo vy
representar un peligro
para 6l y las suyos.

Tu tienes la culpa
de que la lombriz .se
haya propasado— con-
testé severamente la da-
ma—; no conviene dar
tanta .confianza a cier-
ta cla.se dei gentes.

Una semana transcu-
rri6 sin que el ciglefio
volviese a ver a su infi-
m a vecina,. Un buen dia
el matrimonio se'halla-
ba sobre el techo oon-
teonplando su nidada.

-Y a tienen pIm na?
decia la ma.ma.

— ¢ Qué es esto? — exciamO su mari-
do— . Me parcae que el techo se mueve.
En aquel instante la casa de-

rrumbdé ,con un ruido espantoso. Los
ciguefios tuvieran el tiempo preciso
para, volar al techo de una casa cer-
cana.

— iMis hijos!—grité6 la ciglefia.

Pero ya no quMaba de la casa mas
guo unos escoonbros qu®© sepultaban al
nido y los ciguefiitos.

— iMaldita lombriz!—exclamé el ci-
glefio, recordando) los avisos de su
huiniild® vecina—. Tiene la culpa. jAy
de ella si la encuentro!

Y se fué al jardin y la llamo6 con
hipd6critas amabiiiidiadc®. Pero la otra
se guardé muy mucho de aparecer, y
las ciglefias hubieron de marcharse
rabiando y desesperadas con la mu-
sica a O'tra parte

Al anochecer, la lombriz sali6 de su
agujerio y fué a dar un paseito cerca
de la charca. Una rana sali6 fuera
del agua.

— iCroac, croac!-dijo—. jHolai, ve-
cina! Buen tiempo, ¢verdad? Creo que
SO0 nos prepara un buen chaparrdn.

— Si—contestdé la lombriz, respirando
con delicia ©1 aire'litmedo—. La vida
es grata, Siibre todo desde que el se-
fior Ciglefio ha ahuecado el ala. Es
eun caballero cumplido; pero junto a él
no hay tranquilidad posible: siempre se
estd pendiente dO© que le entra apetito.

Y mientras asi disairrfan, el matri-
monio Cigluefio, ya lejos, buscaba un
lugar apropiado para pasar Cl vera-
neo, edificar otro nido y fundar una
nueva familia.

No los compadezcamos demasiado.
Al fin y al cabo, bien merecidoi tenian
lo quei les ocurria. Ademéas, su des-
gracia les fué provechosa. l.a sefiora
Ciglefla empez6 a 'dlars-o cuenta de que
no sieanpre conviene desproriar a las
gentes de- humilde condicién; su sefior
e'.=iflir>so también se corrigié de su loca
soberbia.

Y vié por esta aventura
Que para dar un consejo,
Estan a la misma altura
Un aguila que un cangrejo.

Y comprendié que, por lo tanto,

El ciguefio de mas viso,
Lo mismo aqui que en Paris,
Debe atender el aviso
De una sencilla lombriz.

PINOCHO
Dibujos de Bartolozzi.
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clibu -

™ llae Frz\nci?v

L nombre die Andrés
Roiuiveyre ha sido re-
dias

cordadlo estos

por la Prensa fran-
oesa con motivo de
dife -

rencias surgidas en

unas ruidosas

el Gltimio Salén de

Humoristas entre un

caricaturista inci-
piente y la famosa
Hciriz Cecédlia; Sorte], diando lugar a (rda
tfitA bella artista haya mutilado la obra

enla caial Bib la habia leprosentado ir6-

licamleinte, aicudiiendo, ademas, ante los

Tribunales en idiemanda de una indemni-
jaiién por el periuioio guO el haber sido
ridioulizada .ocasiona a quien tiene profe.
rionalmentei que ser siempre Hermosa y
bjmo tal respetada y tenida* Este escan-
ialoao suceso ha bastadlo a evocar el re-
Cuerdo de otros casos' analoigos, entre eUo®
I8 (ie Sean y Roubill® y
Péthion, y nias conocido® el d& Eouvey-

la condesa de

-3S-
MAURICE BARRES

Ny la sefiora Eatullg M(mdés, (juien
insiguié6 que se prohibiera ©n absoluto
caricatura procaz,
las daltimas ©di-

A publicacion, de la
lo cual aparece en
de los Visages contemporains sus-
ituida por un autorretrato da Rouveyre,

ion toiio el atribulado aspecto de un reo
iwatrito.

He aqui ai un genial artista., victima
A su: violenta y audiaz sinoeridad, gae

N visto d© contindo su© obras persegui-
A prooesadaa y aun amenazadas con
A filetgo. Escrutador veraz y certero, se
s ensafiadlo las méas veces con eu mod®©-
C I® indignacion die éste ©I
i *Gismoi autor proclame (jue no ha
Atado una caricaltura, sino un fiel re-

‘O y qud© Rjémy de Gourmont, su cri-

o, lo asegure, confirmando que Rou-

A © un retratista y no un caricatut-

Pero, aunque bajo ambos aspectos,
AJAtcmente, se nos mu”tre, no es fa-
5 dond®© uno y otro s© enlazan

n efecto; lo caricaturesco no
w. “Gioulo, aunque por tal sea 'vulgar-
leniido, y bien merece que tratan-

Ue tan inieresante caso nos deten-

?iino ) L
9 a considerar la precision del con-

Elmaestro Aloanar
ha fipcpuesto en ©staa
coQumnas que, para
él, todo arte os cari-
catura, por(ju®© recar-
ga los valoréis carac-
teristicos y ftltmina.
Cari-
en ed

los accesorios.
catuTOscaa —
verdiadeiro
cado dia la palabra”
la©® sublimes
creaciones del genio,

aiignifi-
son
nacidals de una im -
p©tuosa ©saltacion
hacia lo absoluto, y
tal pareic© asimiismo
la opinion d© Oiee-

terton al decir, d©

pintoresco modo, qu®

caricatura es «una
cosa sena», porque
consiste realmente

en «hacer un cerdo

mas parecido al cerdo (jue lo
que Dios mismo lo ha hecho»;

es dieciir,

da por el artista se aproxime
miads al ideall arquetipo que «l
eijemplar producido en la Na- d© los

turaleza,.
también

M éas cerca estda de Hamlet la
caricatura

kespear®©

princip© (jue viviod
sin que haya efi ello

marca;

muna ,«(5asi
«puntaria el citado humoids-

qu®© la ficcion crea-

la misién

ANDRE ROUVEYRE (Bronce de BourdelW

monialots caracteres

mismo
mente, hasta la
Pero, ¢no es esta

del arte?

i> absurda,
forjada por. Sha-
1 auténtico

causa en su constit

quo® ma, sino, mas bien,

en Diflar s¢glita desproponéad
sulta con
biente. (Don Quijo

ejemplo eterno de

blasfemia», como

ricatura parecemoa
no se hallara la

la, porque Cl genio
no trata de errnien-
dlar la obra al
sino que, por
qu® CL fin
hombre en la

Crea-
dor,
entender
del
vida as su propia
depuracion, sefiala
—construyendo tipos
puros — ©l camino a
seguir en la pere-
grinacién dolorosa
hacia
Por

do la

la perfeccién.
haberse alteira-
significacion
de la'palabra, podria
parecer .aventurado
igualar la caricatu-
ra al
indludabje

bien el talento en su

arte; pero es

que, si

produccion tiende al
equilibrio ponderan-

do con prudente ar-

varios, el

genio, porelcontrario, se lan-
za— deataniyendoi y creando al
tiem po—iapasionada-

exaltacion

elementos esenciales.
Si alguna vez puede esta car

ridicula

ucién mis-
en la in -
n (jua re-

la mediocridad am-

te es un
ello.)

DE LA «<MONOGRAFIA DE UNA COMEDIANTA TRAGICA Y COMICA. (LA REJANE)

ArAbilii\no?t*

Volviendo alibra a.
Rouveyro, vemos que
no es prcicii&o distin-
giUir lo que de retra-
tista IO (3© caricatu-
haya, ni
menos separar brus-

rista en él

("amente los términos
mpara sentir su. arte
su obra.
y Si
tratase,

y admirar
Por otra parte,
de limitarie sa encearandiol® en
el primer concepto, forzoso seria oponer
munas palabras esenciak©® d© Bergson, del
«EIl

caricaturista consiste en co-ger

todo aplicables, a est© g'exilal artista.
arte del
aquel movimien,to, impercieptibl®© a veces,
y liaKSerlio visible a todos los ojos,
dandolo.
como gesticularian

agran-
Hace gesticular a sus modelos
ellos miknoe si
las ar-

con-

cluyesen su gesto. Adivina, bajo
monias superficiaios de la forma las vio-
Realiza

lentas proiteistas (Se la materia.

desproporciones y deformaciones que han

ANATOLE FRANCE

debido existir en. la Naturjileza en el as-
tado de embrion; pero que no han podido
lograrse, recliazadas por una fuerza me-

jor. Su artei, quei tiene algo de diabodlico,

revela al demonio que el angel habia de-
rribado.»
el in-

Esto es lo qu® hace Rouveyre,

guisidor implacable, que, despojando d«
ficticias apariencias a Sfu presa, ahonda
en elija., dereichameinte, haistia llegar al
hueso, al esqueilelo (la carcasse!). Ani-

mado por un violento espiritu satirico—

anadlogo al d© Goiya retratando a Fer-
nando VIl—, procede, para lograr su
afan de intima verdad, analizando es-

crupulosamente al modelo y agitandole

luego para obligarle a descubir sus mas

disimulados defectos, y aun apelando,
a veces, a la vanidad/ y al amor pro-
pio para conseguir, per antitesis-, su ob-

jeto.
Dice Cajttl (jue' todo retrato eS una .(Con-

fidencia intima, porque nos cuenta no lo

que es el filodeilo, sino lo qu®© dese.a ser.

Idéntico criterio impulsa a Rouv(?yre a

encararse, con el afectado empaque que'

el modjelo le ofrecie y triunfar de él, o a
buscarle en momentos de distraccién o
tales,

apasioimmiento gue se olvida de

<

it

N

«



si mismo, hasta el punto da no consen-

tir lilegoi en reconocerse.

Rouveyre eis run nieto de Bandelaire,
a quien obsede* ed pecado y que siente ia

sarcastica alegria de éste al desenmas-

A-

BERTA BADY
carar a un hipocrita.. Por toda su obra
circula taanibién. esie satanismo baudcle-

riano qua tanto influyé en otros espiri-

stus, belgas principalmeinte. Sus amigos
le han llamado filésofo y polichinela, sin
lo otro.

quo lo oUno—diee o6l—excluya a

No sé crea*, por todo lo dicho, que este
raro 'artista ha de ser un hombre terri-
ble, idesjalinadci. Diido

Algdn critico no lia ocultado su sorpre-

un lo contrario.

sa al doscribirnos el hogar burgués de

oslo sencjllo paidre de familia, que—do
caréactcir retraido— se refugia en la tra,n-
guilidad de su interior, asqueado por la
m entira social. Dirige a sus intimos todo

ol impulso efectivo, quo rehtsa a la ma-

yoria, extendiéndolo facilmente, con hu-
milde complacencia., a Los seres inferio-
res mas abyectos, como los sapos, quo

los a.nti;guos divinizaron y él colecci.ona
cuidadosameTitO.

Su aversion al mal se intensifica al co-
mentar la-guerra. EIl ha hecho la gue-
rra — oomo Ghedén y Duliamel, como

.M'hitiuiin y Nictzsche—en las ambulan-

Iy

Los Lunes de EL

cias, asistiendo a
de

linea de fuego,

los heridos, scp;u'ado

la fragosa embriaguez de la primera

y ha r'~dido sentir, alli,

conmovida su aJma aiiie la barbara mal-
dad destructiva, en todo su oi-pa.nto.
Asi se ve en la obra que ha publi-
cadoi eiste afio: Souvenirs de moji coxn-
vierce, cuando alude a la guerra. Re-
en esto libro como

vélase', ademas,

escritor penetrante y sagaz, de hon-

da intuicién critica, al consignar in-

téresantrsin>as particularidades 're-
ferentes a hom-
bres ilustres
e« que fueron sus
amigos. Evoca-
dos por su afi-
lada "pluma re-
viven on estas
paginas: Rémy
de Gourmont,
aqu el genial
solitario, com-
penetrado con
Rouveyre, a
qguien también
visitaba la ten-
tacién en 9U
retiro; Apolli-
naire, al- cual
considera, por
sus CaUigram-
mes, como el
poieta ansiado
qu®© habia de
producir la guerra;
elpensador Sou-
ry, discipulo d© Re-
nan. y aquel pe*
regrino apasionado,-
venidlo de Grecia,
que ocultaba su
complicado nombra
bajcO cl clasico ya
'de Moréas.
Las series ante-
rioras de dibujos,
quie hicieron famo-
so elnombre de An-
drés Rouveyre, méas
discutidas y popu- iTal*uEi.b
lares, son: La Co-
media Francesa, ta Muerte "*el TVCAH'iNt
Las Parisienses, las célebres Carcasses
Divines, «inolvidablels .visiones de anéa-
lisis espectrales»; 61 atrevidisimo Gine-
ceo, obra feroz, alucinante, quiet ha ins-
piraJdio apa,sionaidlas oomieintariog a las

Gabriel
D'Annunzio, Juan Moréae”™ Brandés, Gidé,'

plumas mas ilustres de Europa:
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Couldon, R.
i’aciantcmiente &e ha publicado una mag-
Visaijes

de Gourmont..., y de la cual

nifica edicion éspafiola; y los
remuendo los ante-

des Contcmporains

riormente aparecidos en el Mcrcure, ia
preat.igic'sa mvista que ha hecho una
exoepicion giraflca por este dibujante’.

De toda la im.poriante labor por él
realizada so djesprendo, come- nota
oaracteristica y peculiar, una fuerte
técnica es

originalidad. Hasta su

personaUsitna; apenas si nn rasgo

fugaz evbca
oonfusam'ente

trazo de

un Ensor, un
Jeanniot, un
Forain o un
Fierre Bon-

nard; prosigue,
ailas audaz que
linguno, su ca-
mino hasta al-
canzai' la siin-
plificacton y la
veracidad ape-

tecidas. En

cas lineas, vi-
gorosas y ru-
das , armoniza

eficaznrente la
ingenuidad de
ideacién, la es-
pcntaneidad de
sentimiento con 1&
maestriai
Esto

sinteti-

mas habil
d'e expresion.
le* permite
zar notablemente
los rasgos esencia-
simulando al

tiempo una

les,
mism o
torpeza
aparta del

qud le
amane-
ramienté. 'Rouvey-
re es un decadente
anhelo

procedo

quie, en su
renofvadbr,

'Ue a la manera de los
primitivos.

S'U horma

es lia bu~ca obsti-

meniiés Unica

nada dei ld& verdad escondida y propia
de cada uno, y a su expresiéon honrada
Sacrifica frecuentemenet la belleza con
rara abnega;ciion. Pca'o, ¢pueidle insinuarse
arte,

lo feo? No;

gue Rouveyre, en su buaiue siste-

m aticamenjte no es tan solo

su semejanza con la Naturaleza lo que

puede hacer al arte atractivo o ama-

ble. Es muy otra la belhjZza eoi Ig. viii®
quie la belleza en cl arte, y éste. puc.
de ser hasta horrcroso: Machelk o /oj

Fusilamientos de la Moncloa no {uci/n

creados con la inteuddén \Me reilojar

PAUL BOUr.GET

vision gTTdri. placenfrra de la viida, y
son, sin embargo, rotundo.s obras la
arte.

Ei pnoflindo analisis — biolégico maa

a.in que psicolég-ico — que engendra d

arte de Rouveyre tiene un noble fondo de

cordialidad.
Entiende el

dlb.ujante’ qu® quien, co

rrigiendo en nosotros imperfecciones y

errore®, colabora a nuestra dolorosa
depuracion, esfe eis nuestro veirdadero
amigo.

Por eso él, que quiere a los hombres

méas dignos y perfectos, y a este fin las
hostiga despiadadamente, eis, en definiti-

va, un moralista, sediento de sinceridad

y de pureza. Feroz moralista que, ena-

morado de u.n alto fin, azota las mise-

rias y las lacras de la humanidad, ras-

gando sus falsas apariencias, desnudan-
dola violentamente da sus mentiras; im-
pasible’, sin atendler al escandalo que le-
vanta, porque él

busca, obstinado, [l

verdad y la sabe desnuda.

Antonio ffIARICHALAR
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IMPRESIONES DE UN LECTOR
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E puede traducirl a Verlaine? Hay

S

pero ellas estimulan y acr'eden la facun-

en esc} empefo dificultades enormes;

dia del poeta que emprendia tal obra. Yo
me imagino a Emilio Carrére ante los
Poemas Saturnianc's eu el momento de

Sube dO©
sutil) contagio de
ti-
iTraducir

principia!" su versién castellana.
aquallas paginas un
-aent.imiento de

inspiracién. Poro un

mida reverencia nos contieriie.
a Vevlainel
Nuestra vez deberéa

initerpretar esos

dos capita.les valores de la poesia verter
tcidO

iluest.iu ahinico habia de tender a quo sa

niana: la mdusica y el espiritu; vy
difunda sobre nuestros versos aquella re-
sonancia ulterior que divaga mas alla
do Icis dlel Pobn:/ Lelian,

a ‘las puertas

como Uamandia
invisiblejs...

¢,Qué aportd6 Verlainie a la poesia fran-
OG®a, a la poesia universal? Educado en
docTrinariamento

la altivoz parnasiana,

abjotivii-ta, su grito die supremo-lirism.o.

como una compensacion anhelante', fué

un ba.lhuceo da imposiibles revelaciones.

Y puso en la hendia, a menara de pie-

dra contra ol eterno Goliath, su propio

corazon.

Entre sus podisias hay una qu.e me pa-
Me
soneto conocidisimo Mon rbve fami-

ree® singularmente expresiva. refie-
ro al
licr. .soneto? Sobre la
de

gua combinacion trovadoresca, se

¢Es todavia un ra-

gidez marindérea, lapidaria, la anti-
levan-
ta la humareda de un fuego cordial; su-
ba diO aquella ara una espiral vapiorosa
d'e sacrificio. Es qu.e la vetusta v»ieidra del
soneto ha sido consagrada, ardiendo so-
bre ella nuestro esipiritu, perfumado por
la libacion.

Recuerdo qu,e una vez pregunté a un
poeta amigo: ¢(Cual es el mejor soneto del
mundo?—Cuando yo le hacia esta pre-
gunta estaba ya pensando la contesta-

cion. Y el amigo, unido a mi pensaimien-

to por invisible me contestd reci-

tando:

lazo,

Tanto genlile. e tanto onesta pare..,'

Luego, a su vez, me pregunté: ¢Y cuél
es el segundo?—Y yo—temerariamente,
lo confieso—‘'1© respondi:

Je fais souvent ce reve étrange et pené Iraiit..-
Entre esos dos sonetos media la rota-

cion total El del Alighieri es
pero

de la lirica.

todavia helénico; sobtne la serena

majestad dje Eufrosina se ha infundado
ya la cristiana,

sus rasgas, fortificando el imperio de su

la otra Graria, afiland'o

espiritu sobre su carne, convirtiendo en
i'ad'iacién de no sé qué aureola su blon-
da cabellera cemiida., minunicanrio vir-
tualidad etérea al ritm-) de su marcha.—
El soneto de Verlaine -gefiaia otro de esos
momentos capitales. Aquél era el soJ.sti-
cio de veriano de la poesia; éste eS el sols-
ticio de invierno: la eterna [jireotcaipacion
de ido pei'Huendo

ridad consoladora de la

la muerte ha la segu-
inmortalidad en
la otra vida; Beatriz, victoriosa de su

muerto prematura, acaso no espcire ya al

poeta en loe umbrales del Paraiso cara
mostrarsele en su divina y perpetua
transfiguracién. EI cuerpo, en su belle-

za fragil es una permanente y angustio-

con ia
instante fugaz,

sa lucha con la-vejez vy

es la’ plasmacién de un

muei'tfi;

que mdriposea en torno a nuestra laui-

para de Aladdno. Sobre lI& contemplacion
do esa forma de mujer deseada pasé h
duda romantica; pas6 la negacién fria;
paso, retorno de ¥

en fin, el obstinado

esperanza, ya ciega y titubeante, amiil-
ra'da en las propias tinSebla®, en las cua-
les edifica pToyec-

interna sobro cl nm-

libremente su visiéon,
tahdlo su misma luz
ro en que va a diocar... Eufrosina ya no
es Beatriz; su nombre se ha perdido ¢
la m,cmoria'del poeta; el color de sus ca-
helios no tiene ya nn tinte definido; no
rub

liantescas o P®

tiene la neigrura meridional, ni la

oundez iJe lais viilgone®
trarquianae, ni Ta

flutn-anafia por

flameante d»
i'eflejo &®
la ca.pa bermeja de Mefiato. Es ya

colot- genérico, arquetipiico, en el cual so

rojez

Gretcben, un

muestran, en potencia, todos los matiicc”-

Su mirada es todavia la de las estatulSi
peroiya liene la sUbita y morosa abstrae
cibn en no sé qué visiones de cnfon™

luz d© ks

c1
la fosforecencia felina
Su
d®© La urna de facrundadad qub A

ron los griegos; no muestra Yya farip

d'eiliguio, bafiaihis en la

raisos artificiales, con tono de A~

.ajenjos y

Baudelaire. talle esta ya muy



la esbeltez sJandata de Beatriz; ni es
ggiiella turbadora y paraddjica mezcla
¢e flexibilidad y gr.ivi-d'ez que pintaba
Sotticebi- Tiende a una androginia de
ifebo, 50 luLSta una simbodlica on-
jMacién de serpiente. Y su voz, su voz
gun tiempo de sirena y de musa, evo-

@ j05 silencios definitivo.?...—Pero liay
enella un encanto de supremo consuelo;
aiislagrimas, sus lagrimas que refrescan
l[ivida de.l rioeto,,

N ardor die la frente

jonde hierve la divina y doloroso inspi-

pcion.

la poesia verteniana. EI
que infundio

Asi fué toda
flejo torso marmodéeo en
Ronaaird el ritm o francés, se transmiti6
il canon 'y a la norma perennes de Ra-
cBe, Y cuando el tomod a
juturno el cincel para golpear la sagra-
ba frente, puso aftas al verso hered'a<lo,

pero las esculpié en el mannol,

romanticismo

sin men-
guade su movimiento etéreo, como en la
Nike de Samolracia.
Verlaine recibi6o de
Fué en

la escuela parna-
dana esa herencia. la hora de
retorno al puro idealismo, como reaccién
contra la etapa realista, mas aparente
que efectiva. Verlaine fué el pontifice de
eeneoroirtanticismo o ultra-romanticis-
tioo mientras her\-fan a su entorno las
flciriH de

novedad, dé creacién,

impacientes de
no en-

los cenéaculos
de forma

Los Lunes de EL

contrada todavia. A 'su lado, Estéfano
M allaim é intentaba otra restauracién ne-
bulosa, «1 simbolismo, y sus metaforas
imageneis mas dispares en la

la tradicion léxi-

unian ias
apariencia vulgar y cn
ca, a modo de connubios entre virgenes
y éangeles malditos.—Y otro poeta viva-
Juan Moréas, reno-

inmortal mater-

mente significativo,
vaba el vinculo entro la
nidad* griega y la refinada espiritualiza-
cibn romantaca; entre el Archipiélago v
la sombra de la Atlantida. bretona,* sobre
la cudl flot6 el amor de Isolda. Moréas
era. el nuevo avatar <iei aquel mismo iin-
piilso nacional, extrafiamente aiinbiguo,
que nos di6 a Ronsard y a Chénier, tan
clasicos y tan i'wianticos.

Su me-

Con

Todos snmois hijos de Vcriaine.
lodia ha merecidu nuestro ensuefio.
él hornos paseado por los parques versa-
lleficos, viéndoiloe bajo una nueva luz es-
pectral y macabra, en la cual W attcau
y Lancret se unian en contubernio con
Durery Holbein. Lluvias
caido sobro su corazén y el nuestro. ¢No
di6 Rubén Dario el diapason de sus vio-

sollozo largo de

invisibles han

lomcelos sollozantes, el
los violines? Nosotros hemoe percibido
junto a élel vasto y tieriio apaciguamien-
to de en éxtasis lan-
guidfo, mientras huia la juventud estéril.
Y sobre él, sobre su irrtaigen faunesca, ce
espiritu camal y carne triste, llagada a la

Eugenio Carriére, he-

la hora exquisita,

inmortalidad por

IMPARCIAL

mos visto desplomarse él gran suefio ne-
gro, y a su alma balancearse como xma
cuna al borde de una timba...
tra espiritualidad ha vibrad'o bajo su ar-

incubo, su

Toda nues-

co y lia recibido, como de un

fecundacién poética.

Emilio Carrere ha traducido, con aérea
flexibilidad,
alguna poesia soig.rende la

los Poemas Saturnianos; fin
facil adap-
tacion d*e la forma castellana a la aérea
original. La

tenia

mnsicaUidad ultraliriica del
lengua caistellana, antes de Rubén,
una tradicion poética excesivam,ente pom -
posa, decorativa, abundante. Lo que en
este sentido hicieron en el siglo XV y en
el XV 1 las dos influencias italianas, lo hi-
diverso a fines

influen-

zo en sentido bien
dleil XIX y principios deil XX la
cia francesa. Rubén Dario fué para esta
Imperial y
Un

secular en-

lo que Francisco
italiana.

importacioén
fueron
libertad

G arcilaso para ia

viento de rompié el

las hojas
de.sdc en-

Agitadronse bajo

Y Veriainc,

varamiento.
nuevas rafagas.

tonces, aclimatarse en nuestro

jardin.

pudo

Me pare-
22),
sobre todo para lograr una N o
tengo Ulrora a la vista el original de la
En el Calvario, tan co-
i;Cometi6 en

Dos pequefias ol)servaciones:
ce violento di gadioismo poses {pag.
rima. —

poesia postuma.
ella Verjaiue-

entre> Barra-

racteristica.
esa inconcebible confusién
bads y Gestas, el Mal Laflrén?
El segundo tomo de las Obras d'e Vcr-
Los poetas malditos, ha sido trn-
M auricio

laine,
muy pulcramieute,
Se neoefiita.ba para ello un al-
ma de poeta como Libro
verdaderamente alcoho-

ducido, por
Bacarisse.

la suya. lleno

de una mezcla,
de pueriilid'ades y atisbos de viden-
todo, la obsesién

lica,
te. Flota en él,
de Arturo Rimbaud,

g\ie tan livida sombra proyocld
la amarga vida de Verlaine.

Gabriel ALOMAR

sobre
el gran poeta aven-
turero,
sobre

Advertimos a los seflores gue nos honran con su co-

laboracion espontanea, que “en ningln caso” Nos es po-

sible devolver los originales no solicitados ni mantener
correspondencia acerca de ellos.

Es el mejor, ma&s poderoso e inofensivo antineurdalgico

de todos

los conocidos
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Con este preparado desaparecen radicalmente los dolores de cabeza, oidos, muelas y menstruales

Su uso constante no da lugar, como el de otros similares, a trastornos gastricos ni ataques al corazon

Ve venfa en fodas

ias

Jarmaclas Y droguerias,
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AGUAS

Un sobre

— Precio: con

dos

dosis, 50 céntim os

GRAN HOTEL p ARIS

Asturias

OVIEDO

Espana.

Hotel montado con todas las exigencias modernas de lujo, higiene y (Hm capaz para 100 habitaciones.
Las grandes reformas llevadas a cabo le permiten competir con los primeros del Extranjero.
Dormitorios de lujo inusitado.—Brosserie en el Hotel.—Orquesta en el espléndido//a//.—Salas de bafio.

Teléfonos urbanos e interurbanos.—Salas de lectura.—Biblioteca.—Cnclna de primer orden.

completo de automoviles.

Servicio

I O

Pension completa desde 12,50 pesetas.
DIRETCTOR RRORIETAR
M snuel del Valle
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BUHLER

CALLOS

fim
H E R M A N O S Si sufre usted de los pies
hoy untarro del patentado
MADRID
Instalaciones completas, Maquinas y Aparatos para
Silos, Descargadores y Transportadores mecanicos y neumaticos.
Fabricas de Pastas Alimenticias» . 2
Fabricas de Malte y de Cerveza. y en t_res dias se vera us
Tejerias Mecanicas. ted libre de callos y du-
Fabricas de Ladrillos silico-calcareos. rezas juanetes y OjOS de
] o - o , gallo. Pruébelo y quedara
M-Tquina rotntivi' ptrna di® imprimir "Duplex
asombrado.
Especialidad en instalaciones y transformaciones de PMO €N fannaciasq droguerias, 1,50.-Por correo, a pizs”
FARMACIA PUERTO
CON MODERNO DIAGRAMA
PLHZ0 DE .  ILDEFONSO, 4 DIHBO
PIDANSE CATALOGOS Y OFERTAS -r
o, v.-i.
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